
 

Координаторам и заместителям координаторов региональных центров СОРВБП (ограниченное 
распространение) 

Копии: Постоянным представителям Членов при ВМО 
 Советникам по гидрологии 

Наш исх.: 22783/2022/S/HWR 25 октября 2022 г. 

Приложение: 1 (только на английском языке) 

Вопрос: Учреждение Комитета по управлению программой Системы оценки риска 
возникновения быстроразвивающихся паводков с глобальным охватом, 
назначение представителей и призыв к выдвижению кандидатов на 
должности председателя и заместителя председателя КУП 

Уважаемый господин/Уважаемая госпожа! 

Рада сообщить Вам, что Всемирный метеорологический конгресс в 2021 г. на 
своей внеочередной сессии (Кг-Внеоч(2021)) в резолюции 5 (Кг-Внеоч(2021)) 
«Продвижение реализации элементов Плана действий по гидрологии» одобрил стратегию 
обеспечения устойчивости Системы оценки риска возникновения быстроразвивающихся 
паводков с глобальным охватом (СОРВБП/ГО). В этой стратегии подчеркивается 
необходимость создания площадки для обеспечения более инклюзивного управления, 
которая будет называться новым Комитетом по управлению программой (КУП). Данный 
Комитет расширяет существующую четырехстороннюю матрицу управления (четыре 
стороны, подписавшие Меморандум о взаимопонимании (МоВ), а именно ВМО, 
Гидрологический научно-исследовательский центр (ГНИЦ), Национальное управление по 
исследованию океана и атмосферы (НУОА) и Агентство Соединенных Штатов по 
международному развитию (ЮСАИД)), чтобы ввести упоминание тех, кто вносит вклад в 
общие усилия и извлекает из них выгоду. 

В состав этого КУП войдут представители всех региональных центров СОРВБП 
из числа метеорологов и гидрологов, а также представители национальных центров, ВМО 
и других ее партнеров. К настоящему письму прилагается круг ведения КУП, 
утвержденный Постоянным комитетом по гидрологическому обслуживанию (ПК-ГИД) на 
его десятом совещании (июнь 2022 г.) (см. приложение). 

В связи с этим я рада предложить Вам, в консультации с постоянным 
представителем и советником по гидрологии вашей страны, назначить представителя 
регионального центра СОРВБП вашей страны официальным членом КУП. Этот 
представитель должен обладать знаниями и опытом в области метеорологии и гидрологии 
на уровне среднего управленческого звена или более высоком уровне, поскольку в ходе 
совещания будет приниматься ряд решений. 

Я также хотела бы, чтобы Вы рассмотрели возможность выдвижения 
представителя вашей страны в качестве кандидата на пост председателя или заместителя 
председателя КУП для СОРВБП/ГО. 

Назначение представителя в КУП и/или предложение кандидатуры на пост 
председателя и заместителя председателя предлагается осуществить не позднее 
11 ноября 2022 г. Контактными лицами ВМО по данному вопросу являются 
г-н Наджибулах Сарадж (nsaraj@wmo.int), сотрудник проекта СОРВБП, и г-жа Рокхайя Ба 
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(rba@wmo.int), с копией д-ру Хвирину Киму (hkim@wmo.int). Они могут оказать Вам 
поддержку и предоставить дополнительные разъяснения. 

Хотела бы воспользоваться этой возможностью, чтобы также любезно 
напомнить Вам, что в странах должен быть один координатор с опытом в области 
метеорологии и один координатор с опытом в области гидрологии; о любом изменении 
координаторов необходимо объявить ВМО посредством официального письма о 
назначении. 

 

 

С уважением, 

 
д-р Елена Манаенкова 
Генеральный секретарь 
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FLASH FLOOD GUIDANCE SYSTEM WITH GLOBAL COVERAGE (FFGS/WGC) 
PROGRAMME MANAGEMENT COMMITTEE 

TERMS OF REFERENCE AND COMPOSITION 

Background 

The Flash Flood Guidance System with Global Coverage (FFGS/WGC) Sustainability Strategy 
was endorsed by World Meteorological Congress in 2021 at its extraordinary session 
(Cg-Ext(2021)) in Resolution 5 (Cg-Ext(2021) - Advanced implementation of elements of the 
Plan of Action for Hydrology. The Sustainability Strategy outlines the need for a more inclusive 
governance forum termed the new Programme Management Committee (PMC). The strategy 
expands the current four-party management table (currently including the four signatories of 
the Memorandum of Understanding (MoU) on the implementation of a FFGS/WGC, that is 
WMO, HRC, NOAA and USAID) to include representation of those contributing to and benefiting 
from the overall effort. The strategy also calls for a FFGS Technical Support Group (TSG) 
reporting to the PMC, with both the PMC and its FFGS Technical Support Group having the 
authority to create other groups as necessary.  

The activities of the FFGS/WGC will be decided by the PMC in session. A PMC Executive Group 
will be supportive in implementing those decisions. The PMC is generally considered to be an 
assembly of those contributing to the FFGS/WGC and should be considered a decision and 
direction-setting body for the FFGS/WGC. The primary purpose of the PMC is to determine 
general policies and direction for the FFGS/WGC to allow it to better fulfil its purpose. The 
Executive Group is the executive body of the PMC for the FFGS/WGC and is responsible to the 
PMC for the coordination and implementation of activities consistent with the decisions of the 
PMC.  

Terms of Reference  

The Programme Management Committee shall:  

1. Provide a forum for all parties that are contributing to the Global FFGS to discuss issues 
and devise possible solutions, including policy and strategy formulation, to better attain 
effective operational performance and sustainability of the global System, 
implementation of the System, and future development of the System;    

2. Oversee the scaling up of the FFGS/WGC programme so that it can attain sustainability;  

3. Develop, adopt and manage the FFGS Implementation Plan on addressing sustainability 
issues and making adjustments over time, as required;     

4. Increase the visibility of the FFGS/WGC and promote forecasting and provision of 
warnings of flash floods as a national priority;   

5. Ensure the Flash Flood Research to Operations (R2O) process is carried out;   

6. Approve the “Analysis” version of the FFGS based on recommendation of the TSG;  

7. Oversee the development and implementation of the FFGS Training Plan;   

8. Develop and approve the Terms of Reference for the new founded PMC Executive Group, 
FFGS Technical Support Group (TSG) and appoint experts to serve on the TSG;   

9. Consider recommendations by the TSG on changes to the delivery structure of the FFGS 
including the addition of new products and widening the use of the FFGS;   
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10. Contribute to the development of the new Multi-Hazard Early Warning Systems (MHEWS) 
interoperable environment (with respect to the linkage of the FFGS) with support of the 
TSG;   

11. Follow recommendations of the Flood Forecasting Initiative Advisory Group (FFI-AG), 
established by Resolution 3 (EC-72) - WMO Flood Forecasting Initiative Advisory Group 
(WMO FFI-AG), as the advisory body of the WMO FFI-AG, as appropriate;   

12. Explore and get involved in relevant donor funded projects, such as disaster risk 
reduction activities, hydrometeorological modernization efforts, and agricultural related 
interventions, that would benefit from FFGS products;   

13. Prepare a Marketing Plan to clearly show what steps or actions will be taken to achieve 
the plan’s goals of increasing visibility and available human and financial resources. A 
large part of this plan will focus on strengthening communications;   

14. Periodically review its Membership and Terms of Reference, adjusting them, as required;  

15. Perform, through the WMO Secretariat, the monitoring and evaluation of the entire end-
to-end early warning system and its component parts and regional FFGS 
implementations; 

16. Periodically report back to SC-HYD on its performance and status of activities to seek 
further guidance.  

Composition  

The Programme Management Committee shall be composed of:  

1. One representative from each of the FFGS MoU Partners (HRC, NOAA/NWS, USAID/BHA 
and WMO Secretariat);  

2. Two representatives from the National Centres (NCs) that are members of current 
Regional Centres, and the stand-alone National Centres, that meets periodically every 
two years;  

3. One representative from each Regional Centre (RCs);  

4. One representative from each of the FFGS Global Centres (GCs), (when applicable);  

5. Four representatives from Technical Commissions and other WMO bodies (e.g. Flood 
Forecasting Initiative Advisory Group (FFI-AG), WMO Commission for Weather, Climate, 
Water and Related Environmental Services and Applications (SERCOM), WMO 
Hydrological Coordination Panel (HCP));  

6. One representative from each donor institution (e.g. Climate Risk and Early Warning 
Systems (CREWS) and World Bank (WB));  

7. The Head, Hydrology and Water Resources Division of the WMO Secretariat shall act as 
secretary to the PMC.  

The PMC reports to the Standing Committee for Hydrological Services (SC-HYD). 
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Modalities of work  

The PMC will meet every one/two years at the request of the Chair. This meeting will be held 
virtually or face-to-face in a location to be established by the PMC, based on the availability of 
funding and as established by the Committee.  

A Chair and a Vice-Chair will be nominated by the PMC among its members.  

Preparatory work will be conducted by tele/video conference and correspondence including 
email exchanges and other appropriate online interactions, in order to optimize the duration of 
the face-to-face meetings. 

 

_______________ 

 

 


